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ritarias, la historiografía lingüística y el análisis del discurso. Los resultados de 
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xix. Contribución a la historia de las ideas lingüísticas en América latina (2022). 
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démico, Alonso Zamora Vicente, realizó un recorrido por las instituciones más 
relevantes de la filología hispánica de la primera mitad del siglo xx. Fruto de esta 
tesis salió publicado el libro Alonso Zamora Vicente: vida y filología, publicado 
en 2010 por la Universidad de Alicante. A partir de ahí fue centrando su actividad 
investigadora en la sección de Filología del Centro de Estudios Históricos, en la 
llamada Escuela de Filología de Madrid o de Ramón Menéndez Pidal que era 
quien la dirigía, sobre lo que ha publicado varios artículos y capítulos de libros. 
Otros libros suyos son El orden de las palabras. Orígenes de la filología española 
moderna (2021) y En este ir a América. Los inicios de la enseñanza del español 
en los Estados Unidos (1909-1936) (2023). En la actualidad ha incorporado a sus 
líneas de investigación los trabajos realizados por la Junta de Relaciones Cultura-
les (1921-1936) en la difusión de la lengua y la literatura españolas, y la creación 
de las academias americanas de la lengua correspondientes de la RAE.
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ALBERTO HERNANDO GARCÍA-CERVIGÓN (ED.)

La lengua y la palabra en la 
segunda mitad del siglo xix

La consolidación de la codificación 
en el español moderno
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Esta obra ofrece un estudio 
riguroso de la consolidación  
del español moderno durante  

la segunda mitad del siglo xix.  
A través del análisis del Diccionario  
de la lengua castellana de 1884,  
la gramaticografía del periodo  
y el desarrollo de la ortografía,  
el volumen examina los principales 
procesos de codificación lingüística  
de la época. Asimismo, presta 
atención a los tratados gramaticales 
escritos por mujeres, al papel de las 
academias hispanoamericanas y a 
su relación con la Real Academia 
Española, así como al léxico 
especializado en ámbitos como la 
heráldica y el saber científico-técnico.

ALBERTO HERNANDO GARCÍA-CERVIGÓN  
es catedrático de Lengua Española  
en la Universidad Rey Juan Carlos.  
Sus principales líneas de investigación  
son la historiografía lingüística y  
el análisis del discurso.


